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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 43(7

NARIZENI KOMISE (ES) & 292/2001
ze dne 12. inora 2001
o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 ze dne 23. Cer-
vence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o spole¢ném cel-
nim sazebniku ('), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢.2559/2000 (%), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1) K zajisténi jednotného uplatiiovani kombinované nomen-
klatury tvofici ptilohu uvedeného nafizeni je nezbytné
pfijmout opatfeni k zafazeni zboZi uvedeného v ptiloze
tohoto naiizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vSeobecnd pravidla
pro vyklad kombinované nomenklatury. Tato pravidla se
vztahuji i na kazdou jinou nomenklaturu, kterd je na ni
plné nebo &aste¢né zalozena nebo k ni ptidava dali tfidéni
a kterd je zfizena zvldstnimi predpisy Spolecenstvi za tice-
lem uplatiiovani celnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle uvedenych vseobecnych pravidel musi byt zbozi
popsané ve sloupci 1 tabulky v pfiloze tohoto nafizeni
zafazeno na zdkladé odtvodnéni ve sloupci 3 do odpovi-
dajicich kéda KN uvedenych ve sloupci 2.

(4)  Je tcelné, aby zdvazné informace o sazebnim zafazeni
zbozi do kombinované nomenklatury, které vydaly orgdny
¢lenskych stath a které nejsou v souladu s timto nafizenim,
mohla osoba, které byly tyto informace vyddny, naddle

pouzivat po dobu tf mésic v souladu s ¢l. 12 odst. 6
nafizeni Rady (EHS) €. 2913/92 ze dne 12. f{jna 1992, kte-
rym se vyddva celni kodex Spolecenstvi (3), naposledy
pozménéného nafizenim Evropského parlamentu a Rady
¢. 2700/2000 (4).

(5)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se v kombinované
nomenklatufe zafazuje do odpovidajicich kodt KN uvedenych
ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zévazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafizenim,
mohou byt podle ustanoveni ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 nadale pouzivany po dobu ti mésict.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. tnora 2001.

() Ui vést. L 256, 7.9.1987,s. 1.
() Ur vést. L 293, 22.11.2000, s. 1.

Za Komisi
Frederik BOLKESTEIN

clen Komise

() Uf vést. L 302,19.10.1992, s. 1.
(9 Ut vést. L 311, 12.12.2000, 5. 17.
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PRILOHA
Popis zbozi ieg;zlsgf Odtivodnéni
(1) ) 6)
Pantofle s vrchni ¢asti z textilntho materidlu 640419 10 Zatazeni se zaklddd na vSeobecnych pravid-

(froté) a s vnéjsi plastovou podesvi, jejiz stiedni
Cast je pokryta tenkou textilni vrstvou. Na této
textilni vrstvé predstavujici 58 % vnéjsi pode-
$ve je reliéfni teckovani z PVC.

(Viz fotografie ¢. 603 A + B) (/)

lech 1 a 6 pro vyklad kombinované nomen-
klatury, na pozndmce 4 pism. b) ke kapitole
64, na doplitkové pozndmce 2 ke kapitole 64
a na znéni kodd KN 6404, 6404 19
a 6404 19 10.

Vzhledem k charakteristikdm textiln{ vrstvy na
vnéjsi podesvi je tieba povazovat vnéjsi pode-
Sev za plastovou. Pokud jde o trvanlivost
a/nebo odolnost, nespliuje textilni vrstva
pozadavky obvykle kladené na bézné pouziva-
nou vngjsi podesev.

Zbozi proto nelze zatadit do ¢isla 6405.

() Fotografie jsou pouze ilustrativni.
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